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CTAHOBJIEHHA 1 PO3BUTOK METOAUKHA
MOBHOI IIrOTOBKU THO3EMHUX CTYJIEHTIB
KIJACHYHOTI'O YHIBEPCUTETY
Yacrtuna 1. HABUAHHSA CTYJIEHTIB
HEMOBHMX CIHEIIAJIBHOCTEMR

Yuwaxkoea H.I., 0okm. neo. nayx,
Tpocmuncvka O.M., kano. pinon. Haykx,
Kywinip 1. M., kano. neo. nayk (Xapkia)

CraTTs 3ar04aTKOBY€ CEpil0 HAyKOBO-METOJMYHUX JIOCIIDKCHD CTAHOBJICHH
Ta PO3BUTKY METOJMKHA MOBHOI ITOTOBKM IHO3EMHHX CTYJCHTIB KJIACHYHOTO
yHiBepcutety. [lepia my6rikaris npucBsMeHa podIeMaM HaBYaHHS 3700yBadiB
BHUII[OT OCBITH HEM OBHUX CIICIIAJIBHOCTEHA.

MeTor0 CTATTI € aHaNi3 PO3BUTKY KOHIENTyaJbHHUX 3aCaj METOAHKA MOBHOI
MiITOTOBKH 1HO3EMHUX CTyJCHTIB-HE(NONOTIB Ta iXHBOT MpaKTUYHOI peammizarii
Ha TMpPUKIAJ HAayKOBO-METOOUYHOI ABSUIBHOCTI Kadempu MOBHOI mimrotoBku 1
HaBuanbHO-HaykoBOTO iHCTUTYTY MbkHapoaHoiocBith XHY imeni B.H. Kapasina.

OCHOBHMM METOJZIOM JIOCHIDKEHHST CTaB CHCTEMHHH aHaji3 HayKOBOTO
JOpoOKy Ta MeToaudHol pobotn Kadempw i3 3a0e3medeHHsT MPOIECY MOBHOT
MITOTOBKM IHO3EMIIiB. ABTOpaMH MPOCTE)KEHO TpaHCHOPMAIIIo ITiIXOB
mapaJUrMHu MOBHOI OCBITH, IO BIUIMHYJM Ha HANpsMH HAyKOBHX IOIIYKiB Ta
MPUHINIIN HAaBIAJIBHO-METOJAMYHOT MSUTbHOCTI Kadeapu MOBHOT mimrotoBku 1
o0 peamizailii 3aBgaHb MpoQeciiHO OpiIEHTOBAHOTO HABYAHHS MOBH B
1HIIIOM O BHOMY COIIIOKY I TYPHOMY Ta aKaJeM iTHOMY CepeIoBHILIL.
CxapaKTepH30BaHO HampsMH HAayKoBOi JiUIbHOCTI  KadeapH, TeMaTUKY
JMCepTaliifHIX 0 CJIHKEHb, METOIMYHE 3a0e3MeUeHH HaBYaIbHOTIO IPOLIECY .

MeTooIOTiYHMM ~ TIMPYHTAM  MiSUTbHOCTI  BHKIAmadiB  Kadeapu crasio
po3poOJeHHsT KOHIENIil MOBHOi OCBITH IHO3EMIIB, BH3HA4YCHHS CTPYKTYpH
cydacHO1 OCBiTHBO1 mapagurMu. IliTBep/pKEHO, IO HABYAHHS MOBH Mae
CHOHpAaTHCS HA CHCTEMY IAXOMB METOJOJOTIYHOTO, COIIONIHTBICTHIHOIO,
JHHTBOAUIAKTUYHOTO PiBHIB OCBiTHROT MapaaumMu. CydacHi BAMOTH JI0 CTBOPEHHS
HaBYAJILHUX IPOTPaM, MiIP YYHUKIB 1 TOCIOHUKIB I€M OHCTPYIOTh, 1[0 HAHO LB IIHIA
YIUIMB Ha MOJEPHi3allil0 METOJAMKH MOBHO1 OCBITH 3AICHUB KOMIIETEHTHICHHMA
HiIXif, pe3ysibTaToM 4YOIO CTaB MEpexifi Ha KPEAMTHO-MOIYJBHY CHCTEMY
HaBYaHHS, a [3HIIE HA KPEAUTHO-TPAHC(EPHY CHUCTEMY, IO 3HAHIIIO
BITOOp@KeHHT B HAaBYAJbHO-METOIUYHOMY 3abe3redeHHi mporecy (opMyBaHHA
KOMIUIEKCY CKIIAJIHUKIB KOMYHIKATHBHOI KOMIIETCHTHOCTI IHO3EMHUX 37100yBaviB
BHUII[OT OCBITH.

HapuampHo-MeTomuHa poOoTa KadeIpu € CUCTEMHOI Peali3ali€lo MiaxoaiB
yCix piBHIB MapajurMM i1 PO3BUTKOM HANpALIOBAHb y MPAaKTHII CTBOPEHHST
HaBYAJILHUX MaTePiaiB.
© Ymakosa H.I., Tpocturceka O.M ., Kymmip [.M .., 2021
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KrouoBi ciioBa: iHo3eMHi 3100yBaui BUIIOT OCBITH, KJIAaCUIHUH yHIBEPCUTET,
napajurMa MOBHOI OCBITH.

Ymaxopa H.W., Tpoctunckasa O.H., Kymmup W.H. CraHoBieHue wu
pa3BUTHE METOIMKH SI3bIKOBOW MOATOTOBKH WHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB
Ki1accuyeckoro yHusepeurera. Yacts 1. O0yyeHue cTyAeHTOB HesI3bIKOBBIX
cnenuanbHocTeil.  CraTess  OTKpPBIBAET  CEPMIO  HAYYHO-METOJUYECKUX
UCCNIEJOBAHUN CTAHOBICHUS U PAa3BUTUS METOAMKH SI3BIKOBOM IOATOTOBKA
HMHOCTPAHHBIX CTYyIEHTOB KJIACCUYECKOIO YHuBepcuTeTa. IlepBas myOmMkarys
MOCBAIllleHa mpobiieMaM OOydeHHMs COMCKAaTeNeil BBICIIErO  00pa30BaHUA
HESI3BIKOBBIX CIIEI[MaIbHOCTEN.

Lenbto cTaThy SIBIAETCSA aHAM3 Pa3BUTUS KOHLENTYaIbHBIX OCHOB METOIUKH
S3BIKOBOH  TIOJTOTOBKM ~ HMHOCTPAHHBIX  CTYICHTOB-HE(WJIOJIOTOB M HX
MPAaKTHYECKOW peajn3alii Ha TpHMepe HaydIHO-METOIMUYCCKON NesTelNbHOCTH
Kademps SI3BIKOBOM HOArOTOBKY 1 Yue6HO-HayqIHOTO MHCTUTYTa
MexayHapomHoro oopasosanust XHY nmenn B.H. Kapasuna.

OCHOBHBIM METOJOM HCCIICJOBaHHUsS CTal CHCTEMHBI aHAIM3 HAYyIHOTO
Hacleausi W METOAMYECKOH paboTel KadeIpbl MO O0O0eCHedeHHo IMpolecca
S3BIKOBOH IOJIFOTOBKM HMHOCTPAHIEB. ABTOpaMH TNpOCJIEkKeHa TpaHchopMarys
MOJIXO/IOB NAapaJUIMBbl SI3BIKOBOTO OOpa30BaHUS, IOBIMABIIMX Ha HalpaBiICHHS
Hay4HBIX TIOMCKOB W IPHUHIMIIEI Y4e0HO-METOAMYECKON AeATENbHOCTH Kadephl
SI3BIKOBOM  MOJroToBKM |  TO  peaymzanuu 33724 1po(ecCHOHABHO -
OPHEHTUPOBAHHOTO  OOYYEHHS  HWHOCTPAHHOMY  SI3IKy B MHOS3BIYHON
COIIMOKYJIbTYPHOH U akamgeMudeckod cpene. OxapaKTepH30BAHBI HAIPaBICHU
HAyJYHOUW neATeNbHOCTH KaeAphl, TeMaTWKa AUCCEPTALMOHHBIX HCCIEIOBaHUM,
MeTo a4 eckoe obecneueHre yueOHoro mpouecca.

MeToI0NIOTHYeCKM OCHOBAHHMEM JICATENIbHOCTH MpenojaBatenei kadeapsl
CcTajla  pa3pabOTKa KOHLENIMH  S3bIKOBOTO  00pa3oBaHMs  MHOCTPAHIEB,
OmpeneleHNe  CTPYKTYpBI ~ COBpEMEHHOH  00pasoBaTeNIbHOW  TapajuIMEl.
INonrBepsxaeHO, 4TO 00yYeHHE S3BIKY JIOJDKHO OIHPATECSA HA CHCTEMY MOJXOIOB
METOJOJIOTHI ECKOTO, COIMOMHIBUCTHYIECKOTO, JIMHTBOMIAKTHIECKOTO YPOBHE
o6pasoBaTensHON mapagurMel. CoBpeMEHHBIE TPEOOBAHUS K CO3JAHHMIO yUeOHBIX
porpamMm, y4eOHUKOB U MOCOOUI AEMOHCTPUPYIOT, YTO HaUOOJIbIIIee BIMSHMUE HA
MOJICPHH3ALMI0 METOJUKH A3bIKOBOTO 00pa30BaHHMs OKa3al KOMIIETEHTHOCTHBIT
HOJX0J, PEe3yNbTaTOM 4Yero cTal Mepexo] Ha KPEeIUTHO-MOJYJIbHYIO CHCTEMY
00y4eHusl, a o3xe Ha KpeMTHO -TpaHC(EepHYIO CHCTEMY, YTO HAIIIO OTPKEHHE B
y4eOHO-METOMIeCKOM OOecTiedeHny mporecca (OPMUPOBAHUS  KOMILIEKCA
COCTABIIFOIIIX KOMMYHHKAaTHBHOW KOMITETEHTHOCTH MHOCTPAHHBIX COMCKAaTeNei
BBICIIIETO 0Opa30BaHusl.

VYuebHO-MeTOaMUEcKas paboTa Kaeaphl SBIACTCS CHCTEMHON peanm3ariuei
HMOIX0J0B BCEX YpPOBHEHl NapaJWMrMbel W pa3BUTHEM HapaOOTOK B IpaKTHKE
CO3/1aHUs y4eOHBIXMaTepHUaIoB.

KimoueBble clI0Ba: WHOCTpPaHHBIE COMCKAaTeNM BBICIIETO 0Opa30BaHUA,
KIaCCHUYECKHH YHUBEPCUTET, TapaurMa si3bIkoBOro 00pa3oBaHMUs.
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Natalia Ushakova, Oksana Trostynska, Iryna Kushnir. Formation and
deelopment of methodology of language training for foreign students of a
classical uniwersity. Part 1. Teaching students of non-linguistic specialties.
Thearticle begins a series of scientific and methodological studies on the
formation and development of the methodology of language training for foreign
students of a classical university. The first publication deals with the problems of
training applicants for highereducation of non-linguistic specialties.

The purpose of the article is to analyze the development of the conceptual
foundations of the methodology for language training of foreign non-philological
students and their practical implementation using scientific and methodological
activities of the Department of Language Training 1 of the Institute of International
Education for Study and Research of V.N. Karazin Kharkiv National University as
an example.

The main research method was a systematic analysis of the scientific heritage
and methodological work of the department related to the process of language
training of foreigners. The authors traced the transformation of the approaches of
the paradigm of language education that had influenced the directions of scientific
research and the principles of educational and methodological activities of the
Department of Language Training 1 for the implementation of the tasks of
professionally oriented teaching of a foreign language in the foreign language
socio-cultural and academic environment. The article contains descriptions of the
areas of scientific activities of the department, topics of dissertation research, and
methodological support of the educational process.

The methodological basis for the activities of the teachers has been the
development of the concept of language education for foreigners, and the
identification of the structure of the modern educational paradigm. It was
confirmed that language teaching should be based on a system of approaches of the
methodological, sociolinguistic, linguodidactic levels of the educational paradigm.
Modem requirements for the creation of curricula, textbooks and manuals show
that the competence-based approach made the greatest impact on the update of the
methodology of language education, which resulted in a transition to a credit-
modular training system, and later to a credit-transfer system, which was reflected
in the educational and methodological support of the process of forming a complex
of components of the communicative competence of foreign applicants for higher
education.

The educational and methodological work of the department is a systematic
implementation of approaches at all levels of the paradigm and the elaboration of
best practices in creating educational materials.

Key words: classical university, foreign applicants for higher education,
paradigmof language education.

IMocranoBka  mpodJsemu. Ilporarom  cromrh  KilacH4Hi
YHIBEPCUTETH 3MIHCHIOIOTh HAKONMYEHHS, OIIHKY Ta IepeJaHHsT
HACTYIHUM TIOKOJiHHAM 3HaHb 1 KyJIbTypu (y WIMPOKOMY CEHCI).
Jocninauibka Ta  BUKIaAalbka  JIBUTBHICTD — YHIBEPCUTETCHLKOL
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CIJIBHOTH CHOpsIMOBaHA Ha moTpeOu cycniibeTBa.  Knacwani
VHIBEPCUTETH € LEHTPOM TNPOJAYKYBaHHI 3HAHHA Ta mpodeciiiHol
MIATOTOBKH, OCEPEIKOM KYJIBTYPHOTO JKHTTSI, «IPOCTOPOM CKJIaTHAX
CHCTEM JFOACHKOI B3aeMOJlil, Yy TOMY 4HuCH Ha 0a3i MDKKyIbTYpHOT
KoMmyHikamiy [11: 287].

Hapa3si knacuuHWid yHIBEpCHTET BHKOHYE (YHKINO TPOBITHUKA
MePeIOBHX OCBITHIX TCHICHIIN K Y HAIIOHAJIb HUX CYCITUTLCTBAX, TaK 1
B TioOanpbHOMY mpoctopi. KIO4oBMMH IIIHHOCTSIMHM CY4aCHOTO
KJIaCHYHOI'O YHIBEPCUTETY SK YAaCTHUHU IJI00aJIbHOr O Ky IIbTYPHO-
OCBITHBOTO CEpEeJOBHMIA BU3HAHO BIIKPUTICTH 1 TOJEPAaHTHICTh
Y CBITOIVIIAHOMY MDKKYJIbTYPHOMY Jiasio3i, BUIbHUI OOMIH 3HaHHAMU
Ta JOCBIIOM B YMOBAaxX PO3IIMPCHHS MDKHAPOJHOI HAYKOBO-OCBITHBOT
Ta KyJIbTYpHOI KOMYHIKaIlii i cmiBmpari [29]. 3a3HadeHi MIHHOCTI €
0azoBuMH  I1s1  XapKiBCHKOrO  HaIliOHAILHOTO  YHIBEPCUTETY
imeni B.H. Kapa3iHa, y SKoMy IIOPIMHO HAaBYalOTECA OJIMBBKO
5000 akageMiyHuX MirpaHTiB (IHO3EMHHMX CTYICHTIB, acCIIpaHTiB,
CTXHUCTIB). 31M00yBalOYM BHIy OCBITY PBBHHMX aKaJeMIYHHX DIBHIB,
BOHH TMOBHWHHI HABYUTHCS KOMYHIKYBATH B HEPITHOMY JIJII HUX MOBHO-
KYJIbTYPHOMY 1 KOTHITUBHOMY TIpOCTOpi. Bm3HauambHAM (akTopoM
npodeciiHOro Ta OCOOMCTICHOTO PO3BHUTKY OO0 €KTMBHO CTa€ iXHf
MOBHA TI/ITOTOBKA.

AKaJeMIuHI MICPaHT M OACP)KYIOTh OCBITHI IIOCIyTH 1HO3EMHOKO JIJIS
HUX  MOBOK0  (YKpaiHCBKOIO,  aHIIINWChKOK), ska  HaOyBae
IHCTpyMEHTAIbHOI Ta CBITONIIAHOT (YyHKINI, y KOMYHIKaTUBHINA
B33a€MOJIii 3 HEPITHUM MOBHO-KYJIbTYPHUM OTOYCHHSM 1 B HABYAJIHHO-
Mi3HABaNbHIA AimbHOCTL. ToX HaJI3BMYAWHO BaXXIMBUM  CTa€
METOANYHE MOJICTIOBAHHS MOBHOI MITOTOBKY IHO3EMHHX T'POMAaIsH.

XapkiBchbKH HalioHaJbHUH yHiBepcureT imeni B.H. Kapasina —
NPOBITHHUN yHiBepcuTeT YKpalHU y mapuHi nmpodeciifHoi MiAroToBKH
IHO3EMHUX TPOMAJasSH Ta OCi0 0e3 TpOMaasHCTBA, HABYAHHS SIKHUX
posmodasocst B yHiBepcuretri 1949 poky. 3a neil uwac yHiBepcureT
3aKiHYWIM  iHO3eMHiI Tpomajnsau 31 113 kpaim cBiry, mOHan
300 3axucTunu KaHAWAATCHKI aucepTamii, orpuMmamu nummiomu PhD.
MoBHe HaBYaHHA IHO3EMHHX OakayaBpiB, MariCTpaHTIB, acHipaHTIB,
CTaXHCTIB 3A1HCHIOE Kadenapa MOBHOT MroToBkH 1, 3acHoBaHa y 1964
poui. Binroxi Buknamauamu kxadeapd HAKOMMYEHO Ta y3arajlbHEHO
BEJNIMME3HUN JIOCBII MOBHOI MiITOTOBKY 1HO3EMHHX 3/100yBaviB BHIIIOI
OCBITH BCiX PIBHIB HABYaHHS, BUCBITJICHHS Ta aHAIN3 SKOTO i CTaB
NPEIMETOM HAILIOTO HAYKOBOTO JTOCIIIKEHHS.
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3a poku poboTH Kadenpd 3MIHIOBAIWCS HE JHIIE TapajurMHu,
MIXOAW 1 KOHIEMINI HABYAHHI MOBH IHO3EMHUX CTYJCHTIB,
3MIHIOBaJIMCS CYCIUIbHI (opMalii 1 [epskaBHUN yCTpid KpaiHu, IO He
MOTJIO HEe BiTOWTHCS HAa OCBITHROMY TMPOCTOPi Ta HABYAHHI 1HO3EMIIIB,
NMpOTE€  HAYKOBO-TICAATOrYHI  MpAI[iBHUKU  3aBXIU  OINEpPaTHUBHO
pearyBaiM Ha BHUKIMKH CYYaCHOCTI W TpaHC(HOPMAII0 OCBITHHOL
CHUCTEMH.

AHaMi3 aKTyalbHMX [JOCJiI:KeHb. Buknmamauamu kadenpu
3po0JIEHO 3HAYHMI HAYKOBHH BHECOK Yy PO3BUTOK METOJUKU
BUKJIaJlaHHA MOBHU iHO3eMIpIM. OKpeMi MUTaHHS MOBHOI'O HABYaHHS
1HO3EMHHUX CTYHIEHTIB CTajd TpPEJIMETOM IPYHTOBHHX HAYKOBHX
JOCHTIMKeHp Ta TeMaMu nucepramiiiaux pooOir. H. ITipoTTi mocminwma
OJMHHUIII KOMYHIKATUBHOI'O MIHIMyMY, pO3poOuiia NpUHIMIN Bigdoopy
KOMYHIKATMBHOTO MIHIMyMY JUIi YMTaHHI HAayKOBHUX TEKCTB 13
NPUPOAHMYUX CIeLiabHOCTEH Ta omMcaja METOAMYHY MOJeib
HABYAHHA 1HO3EMHHMX CTYACHTIB BHBYAIOYOrO UWTAHHSI 3 TIOBHHM,
TOYHAM 1 TJMOOKMM pO3YMIHHAM ¥ ypaxXyBaHHSIM MOBHHX
0c00JMBOCTEH HAYKOBOTO MOBJICHHS Ta CHeU()IKN KOHKPETHOI HAYKH,
i mpeIMEeTHOr0 i1 KOMYHIKaTHBHOTO 3MicTy [46]. A. PyxuHCHKMiA
OIMMCaB  KOMYHIKATUBHO-3MICTOBY  MOJIEJb  apryMCHTaTHBHOTO
JIACKYPCY, HAa OCHOBi sKOi OyiaM BUIUICHI OMWHUIN Bimbopy i
Mpe3eHTaIlii HaBYallbHOrO MaTepialy Ta CTBOPEHA THIIONIOTis 3aBJIaHb,
U1 ()OpMYBaHHA B IHO3EMHHX CTY/ACHTIB YMIHb i HABUYOK BEJCHHS
npobsiemHoi Oecinu Ha npodeciiini Temu [48]. JI. beit Ha ocHOBI
aHABy CTPYKTYpH XYAOXKHBOIO TEKCTy Ta OCOOJMBOCTEil Horo
CIPUMHATTS, BHMBUEHHA IIpOLECY PO3YMIHHA 3MICTY Ta CMUCIY
JHTEPaTypHOT O TBOPY OMHKCaNa METOAUIHY MOJICNb HOro iHTeprpeTarii
B yYMOBaX HaBYaJbHOI IIIBHOCTI Ta 3ampoOroOHYyBaja Yy3araJbHEHE
TEOPETHYHE OIHMCAHHSI CHCTEMH POOOTH 3 XYHOXKHIM TEKCTOM Y
HedUToNOriuHIM ayauropii iHozeMuux crynentis [12]. 1. Kymmnip
po3podmiia  TEOpeTHYHO OOIPYHTOBaHY Ta  EKCIEPHMEHTaJIbHO
nepeBipeHy METOANKY (DOPMYBaHHS COIIOKYJILTYPHOI KOM IETEHTHOCTI
1HO3eMHUX CTYJACHTIB MiJ Yac HAaBYaHHS MOBH, IO ONTHUMAJILHO
TOETHY€E 1HHOBAIIMHI Ta TpaJuWIliifHIi METONM 1 3acO0M HAaBYaHHA, U
3amporoHyBaja CICIiaIbHy CHCTEMY BIPAaB 1 3aBIaHb JJIsI HABYAHHS
IHO3EMHHX CTYJICHTIB CIJIKYBaHHI B COIIOKYJIbTYpHii cdepi [38].
A. UncTsaKoBa y JOKTOPChKii aucepraii «HaykoBi OCHOBH MiNTOTOBKU
3 pocCilichkoi MOBH icTiaHO- Ta (PPAaHKOMOBHHX CTYJ/ICHTIB-iHO3EMIIIB
He U100 M HOTO MPOQiTI0» PO3pOOWIA METOANIHY CUCTEMY MOBHOIO
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HaBUAHHS 1HO3EMHMX CTY/ACHTIB-HE(UIONOriB, JOMiHYBaJIbHUMH
0COOJIMBOCTSIMH SIKOI € BpaxyBaHHsI C()OPMOBAHOTO JOCBILY MOBHOTO
Ta TpPEeJIMETHOr0 HaBYaHHA, PiTHOT MOBHM a00 MOBH-IOCEpE/IHHKA,
KOMYHIKaTHBHHX TIOTPeO CTYICHTIB-HEe(UI0JIOTIB MEBHOT CIIe 1iaIbHOCTI
[63]. V3arampHeHuit 1OCBiM TEOPSTHUHHUX JOCIIKCHb Ta MPAKTHIHOT
poborn A. YHCTsIKOBa BHCBITIIIIA Y HH3IIl HAYKOBHX Tpalb, B SKUX
PO3TIIIHYTO  OCOOJIMBOCTI ~ METOAWYHOI  OpraHiBallii  JIEKCHKO-
rpaMarudHOrO MaTepially Il Yac HABYAHHSI 1HO3EMHHUX CTY/CHTIB
acrekTiB MoBH ((oHeTHKa, TpamMaryka, JEeKCHKa, KyIbTYypO3HABCTBO)
[62]; ommcaHo mpeaMeT, mMapamMeTpd Ta MEXaHB3BMH pPI3HHX BHIIB
MOBJICHHEBOT BUIBHOCTI Ta JJOCJIIKCHO NPUHIMIY 1X HaB4aHHI [65];
MPOAHATI30BAHO Ta Yy3araJlbHEHO OCOOJIMBOCTI OpraHi3amii MOBHOI
OITOTOBKM 1HO3EMHUX CTYJCHTIB y 3aKiagax Buiioi ocsitu [64].
H. YmakoBa Ha wMmatepiaimi XyIOXHIX 1 MyOJIIUCTUYHUX TEKCTIB
po3poduiIa METOAUYHY MOJIENTh KHUTH JIJISI CAMOCTIAHOTO YWTaHHS JJIs
CTYJICHTIB-HE(D1JIONIOTIB 3aBEPIIANIHHOrO €TAaIy HABYaHHS, TIOOYOBaHY
HAa OCHOBI [IUJILHICHO-KOTHITMBHOI CXEMH HABYAHHI CAaMOCTIHHOIO
YUTaHHA, BUKOPUCTAHHS NI3HABAJIHGHOTO TMOTEHIANY YHIBEPCATbHUAX
KOTHIT MBHUX TIPOLEYp, CIPSIMOBaHYy HAa PO3BHTOK YCIX CKJIaJIHHKIB
YUTAIBKOI KOMIICTSHINT 3 ypaxyBaHHSIM PEajbHOIO PIBHI HABYCHOCTI
crynentiB [56]. V cBoiit mokropcebkiii aucepraiiii «baraToacnekTHa
MOJIEJb MIPYYHUKA 3 POCIACHKOT MOBH Il IHO3EMHHX CTYJIEHTIB y
BUIIMX HABYAJILHUX 3akiajax Ykpaiuw» H. Vimakosa 3milic Haa
TEOPETHUKO-METOIOJIONTYHUN aHaJi3 CY4acHOI OCBITHBOT Ta METOINYHOI
MapajurMi IIOA0 BUBYCHHI 1HO3EMHMMH CTYACHTAMH MOBH,
TEOpEeTUYHO OOTpyHTyBaja U omnucaia (YHKIIOHANbHI CKJIaJIHUKH —
ACIIEKTHU METOIOJIOTTIHOrO, COII1OJIIHIB ICTUIHOT O,
JHMBOIUIAKTUYHOTO pPIBHIB TiIpydHUWKAa 3 POCIHCHKOI MOBH IS
iHozeMHux cryzaenrisB 3BO  Vkpainu, cTBopmia OararoacTieKTHY
iHBapiaHTHY METOAWYHY MOJENb MIPYYHHKA 3 POCIHCHKOI MOBH MJIS
IHO3€MHMX CTYJEHTIB, fKa BIINOBida€ TOJOBHUM aKCiOJOI' M HHM,
AKMEOJIOT YHIM, KOMYHIKATHBHHM, KOTHITUBHHM, KYIIbTYPOJIOTT4HIM
norpebamM Maii0yTHiX ¢axiBuiB [54]. Y monorpadii H. Yimakosoi [57]
3JI1HC HEHO MAaCINTAOHMIA aHAII3 MAPYYHHKIB 1 HABYAILHUX TTOCIOHUKIB
B pOCIfiChKOi Ta YKpaiHChKOI MOB, CHCTEMATH3AI0 IIIXOM B,
NPUHIUIIB HABYAHHSA, IO JO3BOJMJIO OOIPYHTYBAaTH iHBapia HTHH
MiTXi7 Ta BUMOTH JIO0 CTBOPEHHsI BapiaTMBHOT'O MiIPYYHHKA 13 MOBHU
HABUYAHHS IHO3EMIIB Y HEPITHOMY COIOKYJIBTYPHOMY CEpPe/IOBHIILL.
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BaxxumBuM etarnoM TEOpeTHYHOro OOTPYHTYBAHHS 3acal MOBHOI
MITOTOBKA 1HO3EMIIB CTajia pPO3poO0Ka KOHIIII MOBHOI OCBITH
iHo3eMuux ctyzaenriB (H. Ymakosa, O. Tpocturchka [59]).

3MicT MOBHO1 OCBITH 1HO3EMIIB, 0 HABYAKOTHCA B YKPAiHCHKUX
3BO, noenHye 40THPU B3A€EMOIIOB’sI3aHI CKIAJHUKH (JIIHTBICTUIHUH,
MOBJICHHEBHIA, (paXxOBHUil, COIIOKYIBTYPHHMIA), SKI UII HABYAHHI MOBH
pBHUX KaTeropii IiHO3eMIIB MarOTh CBOI OCOOJMBOCTL 3MIiCT
BH3HAYAETHCS BIIIOBITHO JO KOMYHIKATUBHUX ITOTPEO iHO3EMIIB, TOMY
MOJKE BapilOBAaTHCS 3aJIE)KHO Bifl €Taly, piBHA 1 NpodiTt0 HABYAHHS.

Jinzeicmuunuit (Moenuil) 3micmosuii CKIAOHUK «MICTHTh OCHOBHI
MOBHI OJIMHUII, TIOHATTS, (AKTH, 3aKOHOMIPHOCTI, IO 3a0e3NeuyroTh
00CsT 3HaHb, ONTUMAJBHAN U1 ()OPMYBAHHSI MOBJICHHEBUX yMIiHb 1
HABMYOK 1HO3EMHUX CTYJACHTIB BIIMOBITHO [0 3aBJaHb MOBHOI
miaroroBku. Lli 3HAHHA € OCHOBOK TPABWIHHOIO YSBICHHS IPO
CTPYKTYPY MOBH ¥ OBOJIOIHHS JIITEpaTypHUM MOBIICHHSM BiITIOBITHO
JI0 KOMYHIKATUBHUX TOTpPeO KOXHOI KaTeropil iHozeminBy [59: 141].

Moenennesuii  3micmoeuii  CKIAOHUK ~ IPYHTYETbCS  Ha
JIHrBICTHUHOMY Ta «BHM3Haua€ 3MICT pOOOTH, CKEepOBaHOi Ha
(dopMyBaHHI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETCHTHOCTI  1HO3EMIIB  Ta
peaizalilo BTOPMHHOI MOBHOi OCOOMCTOCTi, IO, Y CBOIO Yepry,
nepeabayae TapMOHIMHUNA pO3BUTOK yMiHb B OCHOBHUX BHIAX
MOBJICHHEBOT AiITbHOCTI (ay/ifOBaHHI, YMTaHHI, TOBOPIHHI, MHUCHMi)»
[59: 141], Hacamniepen, y HaBYaIbHO-TpOdeciitHiil cdepi criiKyBaHH,
BMIHb OITHIOBATH Ta BJJOCKOHATIOBATH BIIACHY MOBJICHHEBY JTISUTBHICTD.

Daxoeuit 3micmosull CK1A0HUK «ypaxoBye 3aBAaHHs (HOPMYyBaHHI
3araJlbHOHaBYaJIbHOT Ta npoq)ecmHm KOMIIETEHTHOCT1 1HO3€MHHX
TpOMaJisiH Yy BUIMOBIHIA Tamy3i MIATOTOBKU <...>, IPYHTYEThCS Ha
MOBHOMY Ta MOBJICHHEBOMY, 30KpeMa TEpPMIHOJIOTTMHOMY, Matepiai
<...>, € mgpyHrsM QopMyBaHHI BMIiHb Y BHIAaX MOBJICHHEBOT
JIBUIBHOCTI, aKTyaJbHMX IJIsl peam3alii KOMYHIKATUBHUX TOTpeO
IHO3eMHMX  CTYIEHTIB, 37iiicHeHHs  npodeciiHOT  KOMYHIKamii
BIITOBITHOTO HampsiMy ocBiTi» [58: 16].

Couiokynemypuuil  3micmoguii CK1A0OHUK «CKSpOBaHMM Ha
(hopMyBaHHS COITIOKYJIBTYPHOT KOMTIETEHIIIT <...> I 4ac 3HafoMcTBa
1HO3EMLIB 13 OCOOJMBOCTSIMU KYJIbTYpH YKpaiHH Ta MOBJICHHEBOL
MOBEJIHKM HOCilB MOBH B PBBHHX KOMYHIKATMBHUX CHUTyaliax <...>.
KynbTypa kpalHu po3IIsiAaeThCcs SIK HEBiA €MHUH KOMIIOHEHT 3MICTY
HapuanHs <...>. PeamBamis 1poro crkiagHMKa  3abesrnedye
MDKKYIBTYpHy KOMYHIKAIIFO, y SKii iHO3EMHHMH CTYICHT € He
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00’€KTOM HABYAIILHOTO NPOLECY, @ HOro Cy0’€KTOM, MOBHOIPABHAM
HOCiEM  KyJIbTypHOi  iHpopMami 1  y4acHMKOM  JiaJiory
KynsTyp» [59: 142].

TeopeTnuHi TOMIYKHM Ta TPAKTHYHWA JIOCBi HAYKOBIIB 1
BHKJIQIaYiB-TIPAKTHUKIB TIATBEPIKYIOTh, IO YMIHHI CaMOCTilfHOTO
HAaBYaHHSA 32C00aMU MOBH, III0 BHUBYAETHCS, € MPUHIMIOBOIO YMOBOIO
e(eKTHBHOT B3a€MOJIil HA3BAHUX CKJIAJHUKIB, IXHHOIO KOMILICKCHOTO
3aCBOEHHS 11 (POPMYBAHHS KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHTHOCTI, <K €
31aTHICTIO BUKOPHCTOBYBATH 3aCBOEHY 1H(pOPMALLiO, BM iHHA 1 HABHIKH
BIITOBITHO /10 KOMYHIKATUBHHX 3aBaaHb» [58: 16].

3MiHM HAayKOBO-METOIWYHOT MapaJurMH MOBHOI OCBITH 1HO3EMIIIB
3HAWIIIM BimOOpa’keHHs B KOJEKTUBHUX MOHOTpadisixX, MiroToBIeHUX
HAYKOBO-TICJArOrYHUMH  MpAIiBHUKAMU Kaeapu 3a peaaKiliero
H. YmakoBoi. VY wmosorpadii «BukiamaHHi poCiiicbKOi MOBH
1HO3EMHUM CTYJICHTaM: TEOpisl Ta TMPAaKTUKA, TPajJuIlii Ta IHHOBAIiD
[47], mo Oyma Bumama y 2014 poumi o 50-piuus xkadenpw,
MpeJIcTaBleHO  0araTOPMHUM METOAWIHWUN  JIOCBiA  BHKJIQJaHHS
POCiliCbKOi MOBH iHO3EMHHM CTYZI€HTaM Pi3HUX Npo]iTiB HABYaHHI. Y
KOJICKTMBHIA po0OTi TpamiBHUKIB Kadeapu OKpEecIeHO OCHOBHI
npoOJaeMHu CydacHOT OCBITH, IO BUMAraroTh HAYKOBOTO JOCII>KCHHS
Ta  BTUICHHS B METOAWKY  MOBHOi  IITOTOBKH  1HO3EMIIB;
CXapaKTepH30BaHO NPHUHLMIN CTBOPEHHS TPOrpaM, HaBYaJbHHUX
MOC IOHWKIB, OCOOJIMBOCTI KOHTPOJS MOBHOI ITATOTOBKH {HO3€MHHX
CTyJCHTIB-HEe (10O iB (T. AnexceeHko. O. Komosa,
O. TpocTHHCHKA); PO3MIITHYTO OCHOBHI MApaMeTpPU Cy9acHOT OCBITHBOT
napagurmMu (H. YmakoBa), Mery, 3aBiaHss, CTPYyKTYpYy, IPUHLMIIN Ta
3micT MOBHOI ocBitu iHO3eMmiB (H. Ymakosa, O. TpocTuHchka),
XapaKTePUCTHKH KOMYHIKATUBHOIO Ta KOMIIETEHTHICHOTO IIIXO[ B
(H. Ymakosa, I. KymmHip), 0coOmmBOCTi 0cOOHCTIC HO-OPiEHTOBAHOTO
HABYAHHSA; TPWIUICHO yBary 3aBIaHHIM PO3BHUTKY JHCTaHIIIHOTO
HAaBYaHHA, MYJIbTUMENIMHUX 3aco0iB MoBHOi ocBity (I. Kymmip,
L. TletpoB), NPOaHAT{30BaHO (dhopmyBaHHSI nepeKIaganpKol
KOMTICTEHTHOCTI B 1HO3EeMHUX CTyJleHTiB-HedUTOoMOoT B
(JI. KyrmeBampka).

ABtopu MoHOrpadii «AkajgeMidyHa ajanramis OCBITHIX MITpaHTIB
y kpaini HaBuanas» (2017) [1], npuaimiau yBary ubOMY BaXIJIHBOMY
YUHHUKY 320€3MeueHHs] YCHIITHOCT1 HaBYaILHOT JiSITIbHOCTI 1HO3eMHUX
3100yBaviB BHINOI OCBiTH. bararoacrmiekTHWiA aHami3 MiHCHOTO CTaHy
HAYKOBOT pO3pOOKH Mpo0JieM ajanTalli iHO3eMIIiB 10 YMOB HABYAHHS B
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HEPITHOMY COIIOKYJIbTYPHOMY CEPEIOBHIII 3AIHCHEHO 3a TaKUMU
HanpssMaMi:  (PU10co(CHKO-aHTPOTIONIOT 19HI, COIliabHO-TIC HXOJIOT 19 H1
(C. HomHiv), KyIbTYpOJIOT MHI OCHOBH aKaJAeMiuHO1 aianTalli OCBITHIX
MIirpasriB. Po3risiHyTO JIHIBOIMIAKTUYHI 3acai OpraHi3allii MOBHOTO
ocBirHporo mporecy (H. YmakoBa), a Tako)k €THONCHXOJIOTT4HI Ta
JHHTBOKYJIETYPOJIOTIYHI MPOOIEMH ONTUMBalli HABYAHHS IHO3EMIIB.

HeoOxigHicTh pO3BUTKY MapTHEPCHKUX CTOCYHKIB BHKJIAJadiB 1
CTYIICHTIB, YpaxyBaHHS KyJIbTYPHHX, OCBITHIX OCOOJIMBOCTEH PI3HHX
KaTeropii 3700yBauiB BHINOI OCBITM MPH3BENU JO HEOOXITHOCTI
HAYKOBOI'O aHaJi3y MDKKYJIBTYPHOT'O Jiallory B OCBITHROMY TMPOIIECI,
akuii  Oynmo 37ilicHeHO y 4eproBii Mosorpadii «MiKKyIbTypHA
KOMYHIKAIliI B YHIBEPCHTETCHKOMY OCBITHBOMY TPOCTOpPD 3@
penaxkmiero H. YmakoBoi [40]. locmimkeHHs aBTOpiB MoHorpadii
npucBsiueHi aHaniBy (inocodebko-anrpononoriuanx (C. JomHiv),
TICUXOJIOTO-TIeIaT OT Y HUX, COILIIOKYIbTYPHUX ACTIeKTIB
VHIBEPCUTETCHKOI MDKKYIIbTYPHOT KOMYHIKaIil. Po3risHyTo mpobiemu
dopMyBaHHI  MDKKYIBTYpHOI MOBHOI OCOOHMCTOCTI  y4acCHUKIB
VHIBEPCUTETCHKOr0 OCBiTHROro mporiecy (H. Ymakosa). ¥ 3B’s3ky 3
TUM, MmO ©0a30BOI0 KATETOPICI0 aKaJeMIuHOI ajamramii OCBITHIX
MITpaHTiB € piBeHb BOJOIIHHI MOBOIO HaBYaHHA, 3HAYHy YBary
NPUUIGHO BU3HAYEHHIO CTPYKTYPH IHOTO KOTHITHMBHO- SUTLHIC HOTO
koHCTpykTy (H. Ymakosa). PosrmsHyro mnuranHs —¢opMyBaHHs
MDKKYJIBTYpHOI O UTiHrBaJIbHOI MOBHOi OCOOHMCTOCTI  iHO3EMHHX
CTYIEHTIB-MEAMKIB B aKaJIeMIUHOMY CepeaoBuill ykpaiHcbkux 3BO
(I. Kymmip), iHTE€paKkTHBHI TeXHONOr11 (POpMYBaHHS YKPaTHCHKOMOBHHX
npodeciiHO-KOMYHIKATUBHUX ~ yMiHb Y  CTY/ACHTIB-IHO3EMIIB,
MDKKYJIbTYPHHUM acCIeKT TiIpyYHWKa 3 MOBHM HAaBUaHHS JUJII OCBITHIX
mirpanriB (H. YmakoBa), BM3HAaUeHO CKIQIHUKH IMITXKy BHUKIaJada
BUIIOT  MKOMM B KOHTEKCTI  MDKKYJIBTYpHOI — KOMYHIKaIlii
(JI. KyrmeBarpka).

[IpakTudaHa peanizailisi MPOBeACHUX HAYKOBUX JOCIIKEHb y Taly3i
METO/IMKM MOBHOT'O HaBUaHHs 1HO3€MHHX 37100yBayiB BHILOi OCBITH Ta
OaraTopiuHUN JOCBiN BHKIAJaIbKoi poOOTH 3yMOBHIIM METY HAIIOl
HAayKOBOI PO3BIIKH.

MeTta crarti— 0poaHali3yBaTH OCHOBHI €Tamd PO3BUTKY
KOHIETITYyaJIbHUX 3acaJl METOJUKA MOBHOI MIATOTOBKM 1HO3€MHHX
CTYJIeHTIB Ta iXHHOT MpPaKTUYHOI peaiiBalii Ha NPHKJAaAl HAYKOBO-
METOJUYHOT AiibHOCTI Kadeapu MoBHOI minroroBku | Hawanbho-
HAYKOBOT'O IHCTUTYTY MikHapoaHoi ocBitn XHY imeni B.H. Kapasina.
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Bukiaan ocHoBHOro marepiany. 3HaYHAM BHECKOM Yy METOJUKY
BHKJIQJIaHHA MOBW HaBYaHHA 1HO3EMHHM 3J00yBadaM BHIIOI OCBITH
BBJKAEMO CHCTEMATH3alll0 TMAXOAIB, sKi (OPMYIOTH OCBITHIO Ta
METOJUYHY MapajurMy, IpeACTaBICHHS MapajurMy Y BUTIISI IIUTICHOT
CTPYKTYpH, IO CKJIAJA€ TEOPETHKO-METONONOTTIHE TIMIPYHTsT MOBHOI
OCBITH IHO3EMIIIB.

VY nocnimxennax H. Ymakooi [54; 57] noBeneHo, o BCi TAXOAH
CTBOPIOIOTH CKJIAJIHYy i€papXidyHy CHCTEMY, SKa Ma€ TpHU pPiBHI:
METOMOJIOTIYHIM, COLNOIHIBICTHYHHUNA, JIHIBOIUIAKT Y HIIA

Memodonocivnuti  pigenv BW3HA4YA€ 0a30Bl  XapaKTEPUCTHKU
Cy4JacHOi CHUCTEMH OCBITH. ['OIOBHI XapaKTEpHCTHKH LHOTO PIBHSI —
AKCIOJIOr Y HICTh 1  aKMEONOrMHICTH:  aKCIONONMMHHWEI  IiaXin
(ocobucTicHoO-IIiHHICHA OpieHTallis) i aKMEOJIOTTYHUH MinXin (YMHHAKA
OCOOHMCTICHOTO 3pocTaHHi Ta IHpodeciiiHoro ycmixy). I['onoBHi
XapaKTEPUCTUKK peasli3oBaHi B MEHII TIJIOOANbHUX MAXO0AaX, M0
CTBOPIOIOTh JISTIBHICHUA KOMIUIEKC, — OCOOHCTICHO-OPIEHTOBAHOMY,
KOMIICTCHTHICHOMY,  OCBITHBOMY  (CaMOOCBITH),  TpPOOJIEMHOMY,
crparerigHomMy. IlpakTmaHy peaii3aliito B OCBITHROMY TpOIECi
OCTaHHIM 4acoM 37100yYB KOMIICTEHTHICHHII THIIXI.

Coyioninegicmuynuil pigensb € akTyaJbHAM JIJISI CUTYAIlll OTpUMaHHSI
OCBITM  1HO3EMHOIO MOBOIO B HEPITHOMY  COI[IOKYJIBTYPHOMY
cepenoBuii. Ha cCOIIONIHMBICTUIHOMY PIiBHI BHOKPEMIICHO TakKi
MIXOAW: KyJbTYypO3HABUMH (MDKKYJbTYPHHH), KOMYHIKaQTHUBHO-
KOTHIT MBHUH, €()EKTHBHOTO OCBITHROI'O CEPEMOBHIIA; OpiEHTAIll Ha
MIeBHUI PiBEHb BOJIOJIHHSI MOBOIO.

[IpakTnaHa  peamiBaifis  MIXOMIB  METOMOJOTIYHOTO  Ta
COIIOJIIHTBICTUMHOTO PIBHIB 3AIHCHIOETHCSA HA J1iH2800UOAKMUYHOMY
pieni, KoM OOMPalOTh NULIXM OpraHi3amii HaBYAJIHHOTO MpPOIECY,
METOIM Ta 32CO0M HABUAHHS MOBH.

IIpocTtexxumo, SK 3MIiHM TJ00ATBHOTO OCBITHROT'O TIPOCTOPY
BIUTMHYJIM HA HAYKOB1 TIOIIYKH Ta MPUHIIMITY HABYAJIbHO-METOIHIHOT
JISUTEHOCT1 KadeIpu MOBHOI MiAroToBKH 1.

Y 70-x pokax HAayKoBi Ta METONWYHI 3ycHiUIsl Kadelapu Oyio
CIIPSIMOBAHO Ha PO3POOKY TEMAaTUIHUX KOMIUICKCIB 31 CTeI[iajlbHOCTI
ISl IHO3EMHHX CTYJICHTIB, SIKi HABUAIKCSA Ha PBHMX (akynpreTax. Y
kiami 70-x — modaTky 80-X pPOKIB 3a IHIMIATUBY Ta T KEPIBHUITBOM
H. ®enoroBoi OyB po3pobsieHn TUMOBWI KOMIUIEKCHUN HaBYaJILHUN
IIaH 3 YCIX BUIIB MOBICHHEBOT JISUTLHOCTI JJII 1HO3EMHHUX CTYJICHTIB
1 -4 xypcis.
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3 mouatky 90-x pokiB 20 cT. pobora kKadempu 3/iHCHIOEThCS 3a
JBOMa OCHOBHHUMH HanpsiMamH: MIATOTOBKAa IHO3EMHHX CTY/ICHTIB-
¢i1010rB 1 MOBHE HAaBYaHHA IHO3EMHHX CTYIEHTIB He(u10JI0r 4 HOro
npodimo. Y 80-Ti poku y METOJMII BUKJIAJIaHHS POCIHCHKOI MOBH SIK
1HO3eMHOT TIAHIBHUM CTa€ KOMYHIKATUBHHUU MITXiN, SIKAH IPYHTYEThCS
HAa BHMBYCHHI KOMYHIKaTHBHUX MOTpeO® IHO3EMIIB y pBHUX cdepax
CIJIKYBaHHA, BigOOpI HAaBYaJbHOIO MaTepialy Ta Oprasizamii
OCBITHBOTO IPOLECY BIANOBIIHO A0 IWX norped. 3riqHo 3
KOMYHIKaTHB HUM MiTXO0I0OM JUIST IHO3EMHHX CTYJICHTIB
Hed 100 M HOrO MpodiTI0 HABYAHHS pociiickka MoBa Oylla HE METOIO
HABYAHHA, HAa BIIMIHY BiI 1HO3€MHHX CTYACHTIB-(UIONOrB, a
BUCTyMajla 3aco00M  OTpUMaHHA CICIIATFHOCTI Ta  3aco00M
CTJIKyBaHHS Y HOBOMY COITIOKYJIbTYPHOMY CEPEOBHIIII, III0 BUCYBAJIO
Ha TIepIIUK TaH HeOOXIMHICTh pealizalii KOMYHIKATUBHUX 3aBAaHb Yy
HaBUaJlbHO-TIpO(EeCiiiHii, CyCHUIbHO-TIONITUYHIA Ta  COLabHO-
KyIbTYpHIH cdepax KOMYHIKATUBHOTO MIMKITIOYCHHS, BUBYCHHS SKHUX
CTAI0 HAaWBAXUIMBINIMM Ha 3amATTsAX 13 MoBu. Jlo 1991 poky
OpraHBallil0 HaBYaHHSA 3/IHCHIOBAIHW 3a E€IUHUMH JUISI PaJSTHCHKOTO
OCBITHROTO TPOCTOPY HABYAJILHUMU TpOrpaMaMH Ta MIPyIHHKAMHU
3 pocilichkoi MOBH SIK 1HO3€MHOi, Ha Kadeapi po3poOIsuM Juie
METOJUYHI PEKOMEHIAIl 3 OKPeMHX ACTeKTIB HABYAHHS (CTapTOBHIA
koHrpoJib — JI. KpacoBebka, JI. ¥V noneHko, HayKoBUH CTWIb MOBJICHHS
IS cTyneHTiB-Hedutonoris — A. JlaBunosa, I. KooOresa, B. Kpasuenko,
JI. KymneBarpka, B. Jlynenko, T. ManiBckka, JI. Maprosa, H. ITiporTi,
JI. Canina, €. Cenwma, JI. Ymomenxo, H. Ymmakosa, H. ®emorosa,
HaBuaHHs acmipaHriB — T. Anexceenko, JI. BHykoBa, A. CTpenbHikoBa,
A.PyxuHchkuif, acmexkt rpamaTuki— A. JlaBunoBa, JI. JKykosa,
B. KpaBuenko, T. Maniscbka, A.UYwctskoa, H.denoroBa, acrekr
JmirepaTypd (BWBYAJIM BCI 1HO3€MHI CTYIEHTH HE3aJIe)KHO BN
cremiampHOCcTl)  —  H. [lomenko, JI. KymeBarpka, 1. [ToGopua,
JI. Yaonenko, H. YmakoBa, kpaiHosnaBctBo — JL beii, B. bk,
O. bpycenmoBa, H. Jlonienko, JI. Xyxosa, I. I[lo6opua, €. Cenpma,
O. Tpocrurcwka, JI. Ynonmenko, H. Ymaxkora). Ilicms 3700yrTs
Vkpainoro nezanexsocti 3BO mium nuisixoM CTBOPEHHS BIACHHX
HABYAJBHUX TIPOTrpaM, sKi BimoOpakaloTh METONMYHANA JTOCBIN 1
BUMOTH KO’)KHOT'O KOHKPETHOTO HaBYAJILHOTO 3aKIIay.

IHozemHi crynenTn HaBuarThes Ha 20 dakynprerax XapKiBCHKOTO
HaIlioOHaJTL Horo yHiBepcureTy iMeHi B.H. Kapa3ina. 3 MeTor0 BUBUECHHS
0coONMBOCTEW  MACTWIIB  HAYKOBOIO  MOBIICHHS  BIIMOBITHO
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IO CIICIliab HOCTEH, 3a SKMMH HaBYAIOTHCS IHO3EMIIl, CHCTEMaTu3alil
METOJIB 1 MPUHLMUIIB MOBHOI HMIATOTOBKH CTYAEHTIB PBB3HUX MPodiTiB
HaBUaHHA Ta OO’ €IHAHHA 3yCWIb BHKJIAJA4iB 31 CTBOPEHHS
BIIMOBIIHOTO  HABYAJbHO-METOIUYHOrO 3a0E€3MEeUeHHs OCBITHHOI'O
nporiecy Ha kKadepi Oyno cTBOpeHo cekilii: ekoHoMiuHy (A. JlaBumosa,
O. KomwmoBa, B. Kpasuenko, T. Kypmmok, JI. Canina), 6iomoro-
ncuxonoriydy  (JI. Kpacoecska, O. Tpoctuncwka, JI. Yinonmenko),
reonoro-reorpadpiuny  (O. bpycennoBa), XiMiuHy Ta  (QBHKO-
maremarmany (JI. Maprosa, H.Iliporti, €. Cenpma, H. Yiakosa),
¢ionoriuny  (JI. beri, H. lonenxo, JI. Inpinma, H. Ymakoga,
A. UyiikoBa), niuime Oyno pomano wmeamany (T. AnekceeHko),
topunma Hy (T. IBanoBa, JI. KymieBarpka, I. UepHeHko) Ta rymaHirapay
(C. Tomuiu) cekmil. Odvommia poOOTY BHKIAJAdiB 3 PO3POOKU
NPUHIUITIB MOBHOTO HABYAHHS iHO3EMHHX CTY/ACHTIB He(UIOJIOr MHUX
criemaibHOCTEH 3aBinyBauka kadenpu A. UncTsakoBa.

Y  cydacHoMy  iHQpopMaliiHOMy  CYCHUILCTBI  OCHOBHUM
IUIAKTHYHAM [OXOOOM CTaB KOMIIETEHTHICHMH. Sk 3MiHWIOCS
TIOHATIIHE TIOJIE TUIAKTUKHU, YSBJICHHS TNPO IMPOIEC HABYAHHI 1 HOro
NPUHIMIIM B yMOBaxX Mepexoay A0 iHGOPMAILIHHOTO CYyCHUILCTBa?
«TpagwiiiiiHo TpolleC HaBYaHHA B JWIAKTHI[l BHU3HAYABCS SIK
HiTecTpsMOBaHa CIUThHA SUTh HICTh BYUTENS Ta yJIHIB, CTIPSIMOBaHA Ha
JOCSITHeHHS 1[UIe HaBYAHHS. Y TPaIUIIHHOMY TIAXOJi MPOBITHOIO €
MBUTBHICTD  y4uTENs. Y KOMIICTCHTHICHOMY —  TIOCHITIOETHCSL  POJTh
JUsIbHOCTI yunsh» (tepexazn vam — H.Y., O.T.,1.K.) [41: 3].

KomnereHTHicHMI MiAX1M IPYHTYETHCS «HAa YOTHPHOX MiICTaBaXx,
AKI pO3MIIAZAIOTh B SKOCTI OA3UCHUX IS OCBITH JIFOAMHU TPOTSTOM
YCbOTO JKUTTS: «BUMUTHUCS 3HATW» — JIOJMHA IIOJHI KOHCTPYIOE CBOE
BJIACHE 3HAHHS, CIUPAIOYHCh HA OCOOMCTHH JOCBIA 1 OMOMOTY 1HIIINX
JFOJIEH; «BUMTHCS POOUTI» — JOKIAJAE 3yCWIb INOAO TMPAKTHIHOTO
3aCTOCYBaHHA HAOYTHX 3HaHb, HABHYOK, YMIHb, «BYHTHUCS JKUTHU
pa3om» — peaji3ye CBill JOCBiI B HampsIMKy BIAMOBHU Bif Oyb-sKOI
JIMCKPUM iHA11ii, KOJTM BC1 MarOTh PiBHI MOXJIMBOCTi pO3BUBaTH cede i
CBOIO CIIUTHHOTY; «BUMTUCS OYTW» — pealidye BMIHHSI PO3BUBATH CBIid
MOTEHIA, HeoOXimHMA 1HAMBINY» (niepernan Ham — H.Y., O.T., LK)
[66: 16].

[lin yac oBomoOAIHHI MOBOIO HaBUaHHI (DOPMYETHCS KOMIICTEHILs
(meBHUI piBeHb HABYEHOCTI), KA € YMOBOI JUISI JIOCSTHEHHS
KOMIIETeHTHOCTL.  CIHIBBIIHOIIEHHS  TOHATH  «KOMIIETCHHBD» 1
«KOMTIETEHTHICTB» €  PBHUM Ui 1HO3EMHUX  CTYJICHTIB
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HeditonorimHoro i QuiodgoriaHoro mpodimo HaBuaHHA. Jls
HeUTONIOriB MOBa — 3aCi0, OCBITHI JUCIMILTIHA, 33 JOTIOMOTOK SKOT
OBOJIO/IIBAIOTH TIEBHOIO TaJTy33[0 3HAHHS.

Y 3B’A3Ky 3 HOBUM ITIXOJOM 3JIMCHEHO TEepersisi] MpUHIIMITIB
CTBOpPEHHS HaBYaJbHHX Tporpam. [Iporpamu TMOKIHMKaHI Opi€HTYBaTH
BCIX YYAaCHHKIB HAaBYAJLHOTO TIPOIECY HE TUIBKM HAa 3HAHHS, BMIiHHS 1
HABWYKH, ajle W Ha «PO3BHTOK CAMOCTIMHOCTI, IHTEJICKTYyaIbHOI
TBOPYOCTI, 3JAaTHOCTI A0  CIHIBIpalli, MOpaJIbHOI  CTIMKOCTI,
BHHAXIIMBOCTI 1 HAIOJETJIMBOCTI B JOCATHEHHI LJIEH, a TaKOXK
noTpedu B ocobucTicHoMy 3pocTanH» (mepeknan mam — H.Y., O.T.,
I.K.) [39: 13]. OcTaHns BUMOra IJIKOM BiITOBinae morpedam Hamoro
KOHTMHI'€HTY CTY/CHTIB i Ma€ OTpHMAaTH BTUICHHI B CHCTEMIi 3aC00IB
HaBUYAHHS 1, B [IEPILLy YEPry, B MAPYIHUKY.

[HTEprpeTyI0YN MONOKEHHs KOMIETEHTHICHOTO MAXOAYy M0 Iuie i
HAIIIOTO JIOCJIIPKEHHS, 3a3HAYMMO, 10 B MPOIECi MOBHOT MiATOTOBKU
1HO3EMHUX  CTYJACHTIB-HE(UIONOriB MalOTh BHUPIIYBATHCS  Taki
3aBIaHEs: poboTa 3 pBHUMH JpKepeldaMu iHQopMalii MOBOIO
HAaBYaHHS; PO3BHTOK KPUTHY HOT'O MUCJIC HHS 3acobaMu
JIHIBOMEHTAJILHOTO 1HIIOMOBHOI'O KOMIUIEKCY; OpraHi3aiisi TBOPYOi Ta
HAaBYaJIbHO-TIPAKTUYHOT  JIBHOCTI B TPOLECI OCBOEHHS MOBHU
HABUAHHS; OpraHiBalis TpyroBOi B3a€MOANl MOBOK HABYAHHS,
opraHizailisi caMmoCTiHOT poOOTH, OIIHKU JOCSATHEHL, CAMOKOHTPOJIIO,
00paHHs TpaekTopii camoocBiTh [54].

Ilpwennmanns Ykpainm no0 bomoHCchkoi nmexmaparii 3 OCBITH
3YMOBWIO TEpeXil Ha KPeAUTHO-MOIYJIBHY CHCTEMY HaBYaHHS, SKa
BHCYBaJa HOBI BUMOTH JIO Oprasi3aiii ocBirHroro mporecy y 3BO,
cepefl SIKUX YUIbHE MICIie Mocinana po3podka iHhpopMaIiiHOTO TAKeTy
JUIA  KOKHOTO HAmpsAMy HaBYaHHI Ta CHCLIAJBHOCTI, KOXKHOL
QUCUWILUTIHA, BKJFOYEHOI IO HABYaJbHOTO IUIAHy. | OJOBHUM
CKJIaJJHIKOM TaKOro TAKeTy Maja CTard HaBYajbHa Tporpama, ska
BinoOpa’kae PO3MOALUI HABYANBLHOTO MaTepialy Ha MOAYINI, IO
BOJIHOYAC € HABYAJILHUM KOMIUIEKCOM, OaHKOM HaBUaNbHOT iH(pOpMaIi
Ta METOAMYHIUMHU PEKOMEH/aIsIMU 3 i 3acBoeHHs. PoboTa 3 po3poOku
€IMHOT MOIYJABbHOT TPOrpaMH 3 POCIHCHKOI MOBHM I 1HO3EMHHX
CTYIEHTIB  HE(UIONOrMHMX  CleliaJibHOCTeH Oyma  po3modara
3 iHimiaTuBu A, UncTsakoBoi 1 mpomoBkeHa  T. AJeKceeHKo,
O. KommmoBoro Ta  O. Tpoctunchkoro. Pe3ympTaToM TpoBeaeHHX
HAYKOBO-METOJMYHMX TONIYKiB cTana po3poOKa  iHHOBAIIMHOT
«[Iporpamm 3 pocilichkoi MOBW JJISI 1HO3EMHHX CTYJICHTIB-
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Heditomorie» [51]. Ilporpama orpuMasa CXBaJbHHMH  BIITYK
MeToaucTiB 1 HaykoBUiB Oarathox 3BO Vkpainun. [o nporpamu
BUKJIagadaMu Kadeapu Oylio po3poOJieHO TOAATKH ISl KOXKHOTO
(axkynbTeTy, Ha SKOMY HABUAINCS iHO3EMHI CTYJEHTH, IO MICTIIIHN
TEMaTUIHUN IUIAH TMPAKTUIHUX 3aHATh 1 TEMaTWIHUN TUIAH IS
caMOCTiiHOT po0OTH CTyIEHTIB y HaBuajbHO-Tpodeciitaiii cdepi,
nepesik 1abopaTOpHUX PpOOIT, JEKCHYHHA MIHIMYM JUIT KOXKHOTO
HaNpsMY ITATOTOBKH Ta CIIMCOK HABYAJILHOI JIiTepaTypy. BinmosimHo
JI0 TporpamMu OyJi0 CTBOPEHO HABYaJbHI KOMIUIGKCH JUJISI CTYJCHTIB
pBHUX cremiansHOoCTe 1 mpodimiB HaBYaHHSA, CHpPSIMOBAaHI Ha
(opMyBaHHSI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI 1HO3EMHHUX CTYJICHTIB-
He (UTONIOT'iB.

KoxHuii KOMNOHEHT KOMIUIEKCY BINIOBINA€ MOCIITOBHOCTI TPHOX
PIBHIB (CHCTEMH MOBH, MOBJICHHSI IKOMYHIKaIlii), B AKiif KO>KHUH piBe Hb
3a0e3MmeuyeThCsl TIONIepeIHIM + Ta 3a0e3nedye  HACTYIHHIAL OCHOBy
KOMIVICKCY CKIIaJia€ 0a30BHil MIPYIHHK, COIPSMOBAHMIA TepeayCiM Ha
dopmyBaHH 1 PO3BUTOK MOBHOI 1 MOBIJICHHEBOI KOMIIETEHTHOCTEH
Yepes NMPe3eHTAIl0 1 aKTUB3aIIiI0 JIEKCUKO-TPAMAaTHIHOTO MaTepiay,
1110, Y CBOIO Uepry, crpusie (pOpMyBaHHIO BMIHb 1 HABUYOK Y BCIX BHIAX
MOBJICHHEBOT JBSUTLHOCTI, 3a0e3Medyloud THM CaMuM  3arajibHui
PO3BUTOK KOMYHIKAaTHMBHOI KoMmeTeHTHOcTi. CuHcTema  3aBiaHb
0a30BOT0 MIPyYHHKA CMPSIMOBAaHA HA CUCTEMATH3AINI0 TPaMaTHIHHX
3HAHb THUX, XTO HABYAE€THCS, a TaKO)X HA PO3BUTOK IXHIX YMiHb
JiaJIOT TYHOTO Ta MOHOJIOT [MHOTO MOBJICHHS 3 YpaXyBaHHIM NOTpeOH B
IHAMBIMyani3alii HABYAHHS CTYACHTIB 13 PI3HUM pIBHEM MOBHOI
migroroBku. ['pamatwmdHuii  marepian, BimiOpaHWid BilIIOBITHO J0
ocobnBocTel (YHKIIIOHYBaHHS y KOHKPETHOMY MINCTWII HAaYKOBOIO
MOBJICHHSI, CTAa€ MIIPYHTSM JJIsI OMAHYBAaHHI MOBU CIEIATbHOCTIL
ACTEKT MOBH CICIJaIbHOCTI € TPOBITHUM Yy MOBHIM MiATOTOBII
IHO3EMHUX CTYJCHTIB-HE(UIONOriB, TOMY IO 3a0e3rnedyye OTpUMaHHS
BUIIOT OCBITM Ta TOTye CTYIEHTIB 10 MaiOyTHboi mnpodeciiiHoi
nisbHOCTL.  OfuHMIEI0 HaBYaHHA Ta ©Oa3o s GopMyBaHHS
BIlIOBITHUX MOBJICHHEBUX HABHYOK € TEKCT. Binbip TekcriB a0
NOC IOHVKIB 13 HAYKOBOTO MOBJICHHS MA€ BIINOBITATH KOMYHIKaTUBHIM
norpedaM CTYICHTIB Y HaBYAJIHLHO-TIPOQeCiiiHiil JIUTLHOCTI Ta PIBHIO
BOJNIOAIHHS MOBOI. Jl0 TMOCIOHMKIB BKJIIOUEHO HAYKOB1 TEKCTH (SIK
OpWriHaNbHi, TaK 1 3 HE3HAYHOK AaJamTaii€lo) Uil YWTaHHs,
ayJifOBaHHSI Ta CAMOCTIHHOT pOOOTH CTYJEHTIB 13 CHCTEMOIO 3aBJIaHb,
KiHIIEBOIO METOIO SIKUX € JOPMYBAHHS i PO3BUTOK YCHHX Ta MTHUCHMOBHX
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BHAIB MOBJICHHEBOI IIUILHOCTI. JIOMOBHEHHSM [0 NOCIOHHKIB 13
HAYKOBOI'O CTHWIIIO MOBJICHHSI € MEPEeKJIAJHI TEPMIHOJIOT 19H1 CIIOBHUKH,
CIpAMOBaHI Ha (OPMYBaHHSI TEPMIHOJIOI 19 HOi KOMIIETEHIIi CTYAECHTIB.
HeoOximHIM KOMTIOHEHTOM OCBITHBO1 AISJIBHOCTI € KOHTPONIL PiBHS
c(opMOBaHUX KOMIIETEHTHOCTEH, SIKUH CTa€ €(DeKTUBHUM 1 KOPEKTHUM
JWIIE 33 YMOBH pO3POOJICHHS UYITKMX KPUTEPIiB  OI[iHIOBAHHS.
[TinroroBneni BukiamgayamMu Kadenpu «MoayiabHI KOHTPOJII MOBHOT
MiATOTOBKW»  JUIA 1HO3EMHUX CTyIEHTB 1-3 KypciB pBHHX
CIIeTIATLHOCTEH MICTSITh KOHTPOJIbHI 3aBAaHHS 1 CUCTEMY OIIIHFOBaHHS,
SIKI BIIIOBINAIOTh 3a3HAYEHMM BHMOraMm. JIONOBHIOIOTH HaBYaJIbHI
KOMIUIEKCH TIOCIOHMKM /IO AaCMeKTy pO3MOBHOI TPAaKTHKH, SKi
IPYHTYIOTHCSl HA CUTYaIlsIX TOBCSKACHHOTO CIIUTKYBAHHS, aKTyaJlbHUAX
JUT KUTTA CTYIEHTIB, Ta CHpsAMOBaHi Ha (OpMyBaHHS 1 PO3BHTOK
YMiHb MOHOJIOTTMHOTO H JiaJIOriYHOTO MOBJICHHS Y COILOKYJIBTYPHiil
cepi (A. JaBumoa, H. Jlonienko, O. Komwnosa, T. Kypumoxk,
JI. Canina, H. Ymaxkoga [14; 17; 37; 55]).

Buknanavamu kadeapu po3poOJeHO HABUANBbHI KOMIUIEKCH IS
1HO3eMHUX CTyJeHTiB ekoHoMiuHHMX (A. [aBunosa, O. Kommiosa,
T. Kypwmok,JI. Canina, 1. Yepnenko [14; 15; 30; 31; 32; 33; 34; 35;
36; 49; 61]), meauunux (T. Anexceenko, [. Kymmip, JI. Kymniesaipka,
T. Manisceka [2; 3; 5; 6; 7; 8; 9; 10; 42; 43]), OiomoriaHmx
(O. Tpocrurceka [9; 10; 42; 43; 52; 53]), reomoro-reorpadidaHix
(O. bpycenmoBa, T. Knouxo [23; 24; 25; 26; 27; 28]), npupogHudnx
(€. Cenpma, 1. Ueprenko [43; 44; 45; 46]) crmemianpHocTed. Oxpemi
HaBYaJIbHI TIOCIOHUKM CTBOPEHI I CTYJCHTIB INCUXOJOTYHOTO Ta
comionorigdoro (C. Homui, T. IBanoma, I. Kymmnip, I. [lerpenko,
JI. Ynonenko [16; 18; 19; 31]), tropummanoro (T. IBaHOBa,
JI. KymeBawka, I. Yepnenko [20; 21; 22]) pakysbTeTis.

HaykoBo-MeroamdHi 3100yTKH KadeIpr MOBHOT MATOTOBKH 1 Oyito
BTUIEHO y po3pobui aBropchkuMm KonekTuBOM (1. AnexceeHko,
O. Komnosa, 1. Kymmip, O. Tpoctunceka, H. Ymakosa, 1. YepHeHko)
3araJlbHOyKpaiHChKOIO MiApy4HHUKA 3 pOCiHChKOT MOBH JIJI iHO3€MHHX
cryzneHtiB 1 KypciB He(UIONOrMHUX CIEMiallb HOCTEH 3a PEeJaKIliero
H. YmakoBoi [4], 0 crpusio BIOCKOHAJICHHIO BCIX aCMEKTiB MOBHOL
MITOTOBKA CTYACHTIB HEMOBHUX creliampbHocTe. [limpyunwmk
CTBOPEHO  Ha  3arajlbHONITEPATypHOMY  MOBHOMY  MaTepiali,
crpsiMOBaHO Ha (GOpMYBaHHI BMiHb BHPINIEHHS KOMYHIKATHBHHX
3aBJiaHb, pealizallii MOBICHHEBUX 1HTEHI[IN Y CUTYAIIX HABYAILHOTO
VHIBEPCUTETCHLKOTO CIIUIKYBAHHS Ta B COIOKYJIBTYpHIH cdepi sk

219



Bnknanam-m MOB Yy BUIIMX HaBYaJIbHUX 3aKjialax OCBITH ...

OCHOBM KOMYHIKATMBHOI KOMIIETCHTHOCTL. HaBuanbHe BuIaHHA
CTPYKTYpOBaHO Ha 8§ pO3ALIIB, KOKEH 13 SKHX MICTUTh JBa
B3a€MOIIOB’ 13aHi 0JI0KH: rpamMaTHdHHU1 KOMYHIKaTHUBHUIL
KorniruBHuii 06a3uc KOXKHOrO MOIYJS CKIQAAOTh TpaMaTHIHAN
Marepian  (Tpe3eHTOBaHW y BUNIAI  Tabmmmb 1 cXeM B3
TIOSICHIOBAJIb HUIM M KOMEHTAPSMH), SIKM Ma€ NPaKTUYHy peai3alliio y
3aBJIAHHSX PIBHOTO CTYICHS CKJIAQHOCTI i aKTHBYETHCS Y 3aBIaHHAIX 3
MOBJICHHEBOT PAKTHKH Ta y OJIOKaX 3aBlaHb Ul CAaMOCTIHHOT poOoTH,
TakoX y KOMYHIKATMBHHX 3pa3Kax [ialloTTiHHAX €HOCTEH, TeKCTax
COIIIOKYJILTYPHOTO ~ XapakTepy 3 pyopukm «MoBa 1 KyJabTypay.
[lepenbaueHo axkTHBBALiI0O YMiHb Yy BCIX BHIaX MOBJICHHEBOL
IIITBHOCTI 4Yepe3 CHCTeMH 3apnaHb y pyopukax «lloroBopiMoy,
«Yuraiimo Ttekct», «Cnyxaiimo TekcT». CrBOpeHHH MiIPyYHHK
JlorioMarae peanisyBaTH Taki 1UTi MOBHOI MIATOTOBKH, SIK aKaJeMidHa
Ta JIHTBOKYJbYTPHA aJIamTallsl iHO3EMHHUX CTYJICHTIB.

BucnoBku. CucTeMHHIi aHAT{3 HAYKOBOTO JOPOOKY Ta METOAMYHOL
pobotu kadeapu 13 3a0e3neyUeHHS MPOINECY MOBHOI IMIITOTOBKH
1HO3EMIIIB  JIO3BOJIMB  BHCBITJIMJIM  TPaHC(OpPMAIlilO  OCHOBHHUX
JHrBOAWIAKTUYHUX TEHACHIIHA, MAXOAIB 10 peani3amii 3aBAaHb
npodeciiHo  Opi€HTOBaHOT MOBHOI OCBITU B iHIIOMOBHOMY
COIIOKYJILTYPHOMY Ta akajeMidyHoMy cepemoBumli. [Iporpamu,
MIIPYYHUKA Ta TOCIOHMKY, pO3poOJicHI KOJNEKTHBOM Kadeapu
B OCTaHHI POKH, 30KpeMa 0a30BUi MIPYIHHK, € PeaTi3allicro MiIX01iB
yCiX PIBHIB TMApPaJATMH, M0 CHCTEMAaTH30BAHO Yy TEOPETHIHUX
JMOCTIKEHHAX HAYKOBIIB Kadeapu, 1 PO3BUTKOM HampaloBaHb
y PaKTUIIl CTBOPEHHs HaBualbHUX MatepianiB. [leBHi MeTomuuHi
MEXaHBMHU peayi3amii KOXHOrO MIXOAy BTUIEHO B acCleKTax
MAPYYHMKIB 1 MOCIOHUKIBI3 MOBH HABYAHHS, @ CAME: MemOoO0N02iUHUX
(axciomor iuHMiA (IHHICHUI), aKMeoNorHUH (TpodeciitHoi opieHTamil
HAaBYAHHS), OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAaHHMM, KOMIICTCHTHIC HHI, OCBITHIiil
(camoocBiTM 3ac00aMM  MOBM, IO BHBYAETHCH), CTpaTEriuHUN
(popmyBaHHS eQEeKTUBHUX Mi3HABAJbHHUX CTpATETid), MPoOJIeMHUN
(moObynoBa  HaBYaHHA K  BHpINICHHA  TMEBHOI  mpobiemmu);
coyioninegicmuuynux  (KyJIbTypo3HaBUMH  (MDKKYJABTYPHHH,  IIO
BpPaxOBYE OCOOJIMBOCTI KOMYHIKaIlii HOCIiB p3HUX KYJIbTYp, OIT IMBY€E
MDKKYJIbTYpPHY aJlanTario), KOMY HIKaTHBHO-KOT HITUB HUH,
(dopmyBaHHI €(QEKTUBHOTO OCBITHBOTO CEpEIOBHINA, Opi€HTAIli
Ha TMICBHUM PIBEHb BOJOAIHHI MOBOKO (BIUIMOBITHO /IO €BPOIEHCHKUX
PIBHIB); J7iHe600udaxmuunux (METaMOBHUN (METaMoOBa TIIPYyYHUKA,
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cuctemMa (OPMYITIOBaHHS 3aBlaHb, BIPaB, O(OPMIICHHS OBIIKOBOTO
arapary), CeMioTHKo-moJirpadiaauii (po3poOka 3HAKOBOI CHCTEMH,
UTFOCTPATHUBHOTO Ta MoyirpadigHoro oQopMIICHHS TIPYYHHKA).

HaykoBo-MeToudHy AUIBHICTH KOJEKTHB KadelIpHu 3IICHIOE B
PIMHUIII CYyd9acHUX TEHICHIIIM MOBHOT OCBITH, IIOBIIIOBINA€E 3aBIaHHIM
po30y10BU €(PeKTHBHOTO YHIBEPCUTETCHKOTO OCBITHBROIO MPOCTOPY.

VYTiM, aBTOpM HE BBaXKAIOTh PE3YJBTaTH Ii€i CTATTI OCTATOYHUM
PO3B’SI3aHHIM HAYKOBO-METOJUYHUX MPOOJeM oOpraHiaiii MOBHOI
MIATOTOBKA OCBITHIX MIirpaHTiB, sKi 3700yBarOTh BHWILYy OCBITY B
KJIACUYHUX YHIBEPCUTETAaX.

Ile pcieKTHBU MOAATBIIMX AOCi/IKeHbTIOSATAIOTh, 3 HAILIO! TOYKH
30py, y 3MiliCHEHHI HAYKOBOTO TIOMIYKY B KUJTBKOX HAmpsiMax, a came:
aHaJi3 1 cucTeMaru3allil HayKOBO-TIPAKTUYHHUX HANPAIOBAHb Y Taly3i
MOBHOI MIATOTOBKM I1HO3EMHMX CTYJEHTIB MOBHMX CIELiajlbHOCTEH;
BUBUCHHS Ta 3a0€3MeYeHHs] KOMYHIKATHMBHUX TIOTPe® 3pOCTarouoro
KOHTMHI'€HTY CTYJEHTIB, fIKi HAaBUYalOThCSI B YKpaiHi aHIIIIHCHKOIO
MOBOIO; a TaKO)K BHCBITJICHHS aKTyaJbHUX HAa Cy4acHOMY eTami
PO3BUTKY IMBUIBAIl MUTaHh PO3POOKH MPHUHIUIIB 1 MAXOAIB 0
opraHi3amii JUCTAHIIIHHOT MOBHOI OCBITH, METOIWKH CTBOpPEHHSI
€JIEKTPOHHUX MYJIbTUMEIIMHNX 3aCO0IB HABYAHHS.
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